
Глава 205 - Плачущий Дух Младенца (3)

Ян Цзымэй кратко рассказал паре Тонг Лян об одержимости духом младенца.

Когда две пары слушали, их лица изменились плачевно, и даже такие мужчины, как Тонг Лян,
слегка дрожали, в то время как миссис Тонг всхлипывала и колотила сердце в раскаянии с
крайним раскаянием.

"Мастер Янг, могу я спросить, можете ли вы нам чем-то помочь?" Тонг Лян спросил с тревогой.

Как он сказал это, глаза младенческого духа позади него снова стали обижаться и обижаться:
отец, неужели ты так хочешь избавиться от Меня?

Ян Цзымэй дал духу младенца утешительный взгляд, сигнализируя ему, чтобы он успокоился.

"Я могу помочь тебе с этим, но ты должен пообещать мне, что никогда больше не будешь
делать таких убийственных вещей, выбирая свой пол рождения". Ян Цзымэй сказал серьезно.

"Я уже пожалел об этом до смерти, и больше никогда этого не сделаю." Тонг Лян уверен.

"Младенческие духи одержимы, потому что они не могут обрести загробную жизнь, и есть два
способа помочь им реинкарнироваться".

"Какие методы?" Тонг Лян спросил с тревогой.

"Один из способов - освободить духи младенцев с помощью заклинаний и додзё". Этот метод
быстр и эффективен, но требует специального руководства, в противном случае он может
привести в бешенство настроение младенца. Другой способ - чтение Сутры Прошлой Жизни,
например, пение с любовью и состраданием, которое эффективно. Вместо этого он превращает
□ в острый клинок, пронзающий сердце младенца, который не только не может удалить дух, но
и усиливает посягательство злых духов".

Ян Цзымэй объяснил: "Несмотря на то, что первый метод быстр по своему эффекту, я не хочу
учить, дети достаточно жалостливы, вы, как родители. Лучше самим прочитать Сутру Прошлой
Жизни и переступить через нее с любовью и состраданием".

"Хорошо, давайте прочитаем Сутру Прошлой Жизни". Тонг Лян кивнул головой в знак
согласия.

Ян Цзымэй привел их на открытое пространство на заднем дворе, приготовил благовония,
свечи, бумажные деньги и подношения, чтобы они сидели со скрещенными ногами и общались
с младенческим духом сердцем, возбуждая любовь в их сердцах, а затем с преданностью
декламировали Сутру Прошлой Жизни.

Ян Цзымэй, с другой стороны, наложил заклинание, чтобы помочь обогнать дух младенца и
уйти, побежав в землю загробной жизни.....

Дух младенца неохотно посмотрел на родителей, снова поклонился Ян Цзымэй, а затем ушел,
чтобы начать новый цикл.....

После избавления от обладания духом младенца, Ян Цзымэй также рисует талисман, который
госпожа Тонг будет носить с собой в течение трех месяцев, пока инь и ярость в ее теле не
исчезнут полностью.



Тонг Лян дал Ян Цзымэй 100 000 золота для сплетен и ушел со своей женой, которая уже была
в мире.

Перешагнув через детские духи, Ян Цзымэй не почувствовал усталости, которую испытывал
после произнесения заклинания до этого, поэтому он попрощался с Сун Сюань и его женой и
вернулся к себе домой.

В доме были гости!

Оказалось, что это был Янхэ, который десять лет назад отправился в Шэньчжэнь рыбачить на
весь мир.

Ян Хэ в настоящее время является небольшим успешным владельцем малого бизнеса, хотя и не
очень богатым, и считается обладателем талии в деньгах.

Он всегда считал, что его успех сегодня обусловлен руководством Ян Цзымэя, поэтому он был
благодарен Ян Цзымэю, и в прошлом, когда он возвращался в свою деревню, он посылал
маленькие мешочки с вещами в дом Ян Цина.

Ян Хэ, которая изначально разговаривала с Ян Цин и Ян Баем, сразу же встала, как только
увидела ее, и с улыбкой сказала: "Ниу Ниу вернулась?".

"Ну, дядя, когда ты приехал?"

"Сегодня я вернулся в Сити Э, чтобы сделать кое-какие дела, и подумал, что давно вас не
видел, так что я приехал". Ян Хе улыбнулся, простое выражение предыдущего вида фермера
исчезло на его лице, замененное проницательным взглядом.
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